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kan ikke pdberabes ved nogen domstol i EF-
medlemsstaterne eller EFTA-staterne.

Artikel 2

1. Med forbehold af bestemmelserne i stk. 3,
er enhver transaktion, som inden for det af
nzrverende aftale omfattede omrade direkte
eller indirekte og foranlediget af en person el-
ler virksomhed eller af en gruppe af personer
eller virksomheder forer til en koncentration af
virksomheder, hvoraf mindst én falder ind un-
der artikel 3, som kan pavirke samhandelen
mellem de kontraherende parter, betinget af
forhandstilladelse fra den kompetente myn-
dighed, jf. aftalens artikel 56, uanset om trans-
aktionen angér et og samme produkt eller for-
skellige produkter, eller gennemfores ved fu-
sion, erhvervelse af aktier eller anparter, akti-
ver, 14n, kontrakt eller anden form for kontrol.

2. Den kompetente tilsynsmyndighed, jf. af-
talens artikel 56, giver den i stk. 1 navnte tilla-
delse, hvis den finder, at den patenkte trans-
aktion, for s vidt angar det eller de af de pa-
geldende produkter, der herer under dens
kompetence, ikke satter vedkommende perso-
ner eller virksomheder i stand til:

— at bestemme priserne, at kontrollere eller
indskranke produktionen eller distributio-
nen eller at hindre opretholdelsen af en
egentlig konkurrence pa en betydelig del af
markedet for disse produkter;

- eller at unddrage sig de konkurrenceregler,
der folger af anvendelsen af nervaerende af-
tale, navnlig ved at skabe en kunstig for-
trinsstilling, som medferer en vasentlig for-
del i adgangen til forsyningskilderne og af-
setningsmarkederne.

3. Visse former for transaktioner kan under
hensyn til betydningen af de aktiver eller virk-
‘somheder, de angér, i forbindelse med arten af
den koncentration, de bringer i stand, fritages
fra kravet om forhindstilladelse.

4. Hvis den kompetente tilsynsmyndighed,
jf. aftalens artikel 56, finder, at offentlige eller
private virksomheder, som pa markedet for et
af de produkter, der herer under dens kompe-
tence, indtager eller erhverver en retligt eller
faktisk dominerende stilling, hvorved de pa en
veesentlig del af det af nervarende aftale om-
fattende omride unddrages en egentlig kon-
kurrence, benytter denne stilling til formal i
strid med narvaerende aftale, og at et sidant
misbrug kan pévirke samhandelen mellem de

kontraherende parter, retter den alle egnede
henstillinger til disse virksomheder for at for-
hindre, at de udnytter deres stilling til disse
formal.

Artikel 3

Med henblik pa artikel 1 og 2 samt med hen-
blik pa de til disse artiklers anvendelse ned-
vendige oplysninger og de i medfer af disse an-
lagte sager forstas ved begrebet »virksomhed«
ethvert foretagende, som inden for det af nar-
veerende aftale omfattede omrade udever pro-
duktionsvirksomhed inden for kul- og stalsek-
toren, samt ethvert foretagende eller organ,
som sadvanligt udever anden distributions-
virksomhed end salg til husstande eller hand-

veerkere.

Artikel 4

Bilag X1V til aftalen indeholder sarlige be-
stemmelser til gennemforelse af de i artikel 1
og 2 fastsatte principper.

Artikel 5

EFTA-Tilsynsmyndigheden og EF-Kom-
missionen skal sikre, at de i artikel 1 og 2 i
denne protokol fastsatte principper anvendes i
overensstemmelse med bestemmelserne til
gennemforelse af artikel 1 og 2, jf. protokol 21
og bilag XTIV til aftalen.

© Artikel 6

Iindividuelle sager, der falder ind under ar-
tikel 1 og 2 i denne protokol, treffer EF-Kom-
missionen eller EFTA-Tilsynsmyndigheden af-
gorelse i overensstemmelse med artikel 56 i af-
talen.

Art_ikel 7

Med henblik pa at udvikle og opretholde et
ensartet konkurrencetilsyn inden for hele Det
Europaziske @konomiske Samarbejdsomrade
samt med henblik pa at fremme en ensartet
gennemforelse, anvendelse og fortolkning af
de til dette formél fastsatte bestemmelser i
nerverende aftale skal de kompetente myn-
digheder samarbejde i overensstemmelse med
de i protokol 23 fastsatte bestemmelser.



